ASSEMBLY INSTRUCTIONS

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY
1.First,carefully push out each piece from the wood board with fingers.

2.Before assembly, use the enclosed sandpaper to smooth all rough edges.

3.Get general idea of where each part goes by referring to the front photograph
and the diagrams back.

4 Put all parts together by following the right order of numbers. Shown on the
diagrams, Join pieces by interlocking the exact two areas together that have the
same number (1 to 1, 2to 2, 3 to 3 and so on).

5.Glue can be used to assemble it firm permanently. Glue is not included.

6.Before or after assembly stain, varnish or paint can be adopted on the wood
according to personal choice in color and design.
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INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE

LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUSTIONS

1.Tout d'abord, détacher soigneusement une & une avec les doigts les piéces
du panneau en bois .

2.Avant I'assemblage,poncer toutes les parties rugueuses avec le papier de
verre fourni

3.Se faire une idée générale de I'emplacement de chaque piéce en se reportont
a la photo de couverture et aux shémas ci-dessous.

4.Réunir toutes les piéces en suivant I'ordre normal des numéros. Comme
indiqué sur les shémas,assemble les piéces en faisant s'emboiter celles qui
portent le méme numéro (par exemple 1 dans 1,2 dans 2,3dans 3 et ainsi de
suite).

5.Utiliser la colle pour assurer la solidit¢ de I'ensemble (colle non fournie).

6.Avant ou apres I'assemblage,appliquer de la teinture du vernis ou de la
peinture sur le bois, Selon la couleur et la configuration choisies.
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Aufbauanleitung
Bitte lesen Sie die Aufbauanleitung sorgféltig durch
1. Driicken Sie vorsichtig die vorgestanzten Teile aus dem Holzbrett heraus.
2. Bevor Sie die Teile zusammenbauen, runden Sie alle Ecken mit dem beiliegenden
Schmirgelpapier ab.
3. Sie konnen entweder die einzelnen Teile bemalen oder spéter das fertige Model.
4. Orientieren Sie sich an der Abbildung, wie das Model aussehen soll.
5. Setzen Sie nun die einzelnen Teile zusammen nach Zahlen, wie unten abgebildet.
(z.B.Nr.1zuNr.1,Nr.2zuNr.2,Nr.3zuNr. 3, ...)
6. Fur einen fixierten Zusammenbau des Models kann Kleber verwendet werden.
(Kleber ist nicht im Verpackungsinhalt enthalten)

WMHCTPYKUMA no cOopke:

1. PaanomwTe nnacTviisl nepea co6oii Tax, kaK NokasaHo Ha CXeme.

2. BuigasnuBaite ieTani nocreneHHo no Mepe cGopin!

3. Cuanana HaiiauTe e AeTan ¢ Lucipoit 1, akxypaTHO BuijjasuTe
X W COBRMHNT.

4, 3aTem Taioke COBRMHAIATE AeTanu ¢ Lichpamu 2, 3 U Tak fanee.

5, Coepunniite A€TanM B TeX MECTaX, [1e HANMCaHa OiHa 1 Ta Xe
uncbpa urm Gyxea ( 1-1, 2-2, 3-3, ... wm a-a, bb, ¢, ...)

6. Mp# HeoBXoZMMOCTH 334UCTUTE KPaR fETanei WKypKo

81 85 65
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